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The article deals with analysis of graphophonetic peculiarities of consonants on the basis of Russian-Kalmyk
Dictionary by anonymous author of 18" century. The dictionary, built in 18" century, consists of 2,988 entries,
arranged in alphabetical order. A dictionary entry is comprised of three elements: an entry word in Russian,
its equivalent in Kalmyk in Russian notation with elements of 18" century orthography, and the Kalmyk word
written in old Kalmyk notation. Nominal and auxiliary parts of speech are given in their initial forms. Verbs of
both languages are arranged according to their 1st person singular form, even if the verb is not used in that form.
Of special interest are both Kalmyk words in Zaya Pandita’s script, and Kalmyk words in Russian transcription.
The system of notation, reflecting the sounds of the Kalmyk language, has a series of peculiar features: 1) the
transcription utilizes accent marks — acute accent (") and grave accent (), 2) the quantity of a vowel is sometimes
presented through gemination, 3) the author uses special graphic characters for rendering the graphemes of the
old written Kalmyk language by means of Russian alphabet to denote the sounds that are not common for the
Russian language.

The dictionary is of special value as it illustrates both the orthography and the orthoepy of the Kalmyk
language within the indicated period. The dictionary presents the colloquial Kalmyk speech of the 18" century,
while the transliteration and occasionally even the transcription of certain headwords are of great interest for
studying phonetic changes in the Kalmyk language.
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Jlekcuyeckuit (QoHI S3BIKA, €r0 CBOEO-
Opasue u O0OraTCTBO SIBJISIFOTCS BaXKHBIM 00b-
€KTOM JIMHIBUCTUYECKUX HcclenoBanuil. B
MOCJIEIHAE TOABI OJarogapsi aBTOMaTH4ecKoi
0o0paboTke HH(POPMALMK C TIOMOIILIO KOM-
NBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI HAOII0JaI0TCs Ompe-
JIeJIEHHbIE TEHACHLIMU B CO3JJaHUU U Pa3BUTUHU
JICKCUKOTparuecKux 0a3 JaHHBIX KaJIMBIIIKO-
ro si3bIKa’. B 9TO¥ CBSI3U aKTyaIbHBIM SIBIISIETCS

1 O6 3TOM CBHUIETENBCTBYET pa3spaboTaHHBIE B
KUTU PAH nexcukorpadudeckne 6a3pl TaHHBIX,

96

UX OUU(POBKA U MOJrOTOBKA K MEPEH3JaHUIO”
[MynaeBa 2012; Ouuposa 2012; Ounposa, Ky-

pa3memennsie B uTepHeTe no aapecy: http:/biliq.
ru/dictionary.

2 Corpymuukamu KUTU PAH H. M. Myunae-
Boii, H. Y. OumnpoBoii nmpoBeaeHa padora mo omudg-
poBKe PyccKo-KalIMBIIKOrO ClIOBapsi aHOHUMHOTO
aBtopa (XVIII B.) [AHOHUMHSBIH cioBaps| u Kpart-
KOT0 pycCKo-KanMbInkoro ciosapsg I1. CmupHOBa
[1857], E. B. bembeeBbIM — cBepKa TpaHCIHTEPA-
LIH C OPUTHHAIIOM.
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kanoBa 2012; KykanoBa, bemGees 2012; Bem-
6eeB 2014]. IlogoOHBIE 3NEKTPOHHBIE CIIOBAPH
MTO3BOJIAIOT HCCIIEOBATENsIM 3aUKCHPOBATh
HavyaJbHbIE 3HAYEHHWS MHOTUX CJIOB KaJIMBIII-
KOTO sI3bIKa B MEPHOJ €r0 (OPMUPOBAHHS KaK
HAIlMOHAJIBHOTO, YTO KpaiiHe HeoO0XoquMOo
JUTS BOCCTAHOBJICHHS JIEKCHYECKOH CHCTEMBI
a3plka. KpoMe TOro oHM JarOT BO3MOXHOCTH
BBISIBUTH JICKCHYECKOE CBOCOOpa3re U 0COOCH-
HOCTH CTapOIIMCbMEHHBIX UCTOUHHKOB, PEKOH-
CTPYHpPOBaTh Ba)KHEWIITHE IPOIECCHI, MPOKC-
XOJIMBIIHE B XOJI€ PA3BUTHSI KAJIMBIIIKOTO SI3bI-
Ka Ha MPOTSHKEHUH TOTO UM MHOTO BPEMEHH.
B HacTosimiell crathe paccMaTpUBArOTCS
rpado-hoHETHIECKHE OCOOCHHOCTH COTJIac-
HBIX Ha Marepuaie «PyccKo-KaaMBIIIKOTO CII0-
Bapsi aHonnMHoro aBTopa X VIII B.» [ AHOHUM-
HBIU citoBaph]. Pazymeercs, onucanue Gponeru-
KH SI3bIKa JIIOOOTO MaMATHUKA MACEMEHHOCTH
HE MOXXET JOCTOBEPHO OTPa3UTh PEaNTbHOTO
IIPOM3HOIIEHUS, TaK KaK yYeHbIN aHATU3UPYeT
HE CTOJIBKO 3BYKH, CKOJIBKO OYKBBI, €My IMpHU-
XOJUTCSI OTTAIIKABATHCS OT andaBuTa U OTpa-
HUYHUBATHCA MPEINOJIOKEHISIME O TOM, KaKue
3BYKHM MOIJIA 0003HA4YaTh T¢ WJIM HUHbIC OYKBBI
B IIEPHO/I, KOTJa HICTOYHHK co3JaBaiicsi. MeToq
CPaBHHUTEIHHO-COTIOCTABUTENIFHOTO  aHAJIH3a
opdorpaMMmsl CIOB B CTapONHCHbMEHHOM Ha-
MMMCaHWH U JaHHBIX B COBPEMEHHBIX SI3bIKAX U
HX JAHATEKTaX MpeACTaBIIsieT COO0H OCHOBHOM
MIPHEM CPaBHUTEIbHO-UCTOPUIECKHUX UCCIIE0-
BaHU U JaeT MHOKECTBO CBEJCHHUI O XapaKTe-
p€ MPOU3HOIIEHHUS TEX WIIM UHBIX CIOB U MOP-
(eM B MpOIIOM U TEHACHUMSIX U3MEHEHHS HX
3BYKOBOTO 00iHKa. OH TO3BOJISET PACHINPUTH
MIPEACTABICHUS O TIpoltecce POHETUKO-MOPPO-
JIOTHYECKOTO Pa3BUTHS MOHTOJBCKUX S3BIKOB.
HecmoTpss Ha o4eBHOHOE HECOBEPIIEHCTBO
JAHHOTO METOMA, TIOCKOJIBKY MOJHOTO TOXKE-
cTBa opdosnuu u opdorpaduu He CYIIECTBYET
Jake B MMCbMEHHOCTH, TOCTPOCHHOW Ha (hoHe-
THUYECKOM NPHUHLHUIIE, — OH BCE K€ MPOI0JDKa-
€T OCTaBaThCA OJHUM U3 BEAYIIHX.
Pyccko-kanMbllikuii cjioBapb aHOHUMHOTO
aBTopa Obu1 co3nan B XVIII B. u cocrout u3
2 988 cioBapHBIX CTaTel, pacHOJIOKEHHBIX B
andasutHoM mopsake. [Ipu odopmireHnn pe-
€CTPOBOTO CJIOBAa COCTaBHUTENb, KaK MPaBHUIIO,
BbIOMpan HavyalbHYI0 (QOpMYy IS WMEHHBIX
U ciIyXeOHbIX vacTedl peun. OpHako B Ka-
YEeCTBE 3aroJIOBOYHON (OPMBI TIATOJIOB IS
000X A3BIKOB TPHUHATH (hopMbl 1-ro numa
€MHCTBEHHOIO0 4YHCJIa HacTOSIIEro BpeMe-
HU, B TOM 4YHCJE MPUBOAATCS Iaxe Te (op-
MBI, KOTOpBIE SBISIOTCS HEECTECTBEHHBIMU:

2ycmeio ‘ﬁ‘gﬂ'k‘ﬂ" ‘0dkommebi’, sene-
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newo ¥rakeesfey* ‘noyornayibi’, saxunaio
Om«\wklr,* ‘bucujibayinébi’. CinoBapHas

CTaThsl CIOBApS COCTOMT M3 TPEX SJIEMEHTOB:
3ariIaBHOE CJIOBO Ha PYCCKOM SI3BIKE, €T0 JK-
BHUBAJICHT Ha KAJIMBIIIKOM SI3BIKE B 3aITUCH PyC-
ckoii Tpadukoi ¢ anmeMeHTamMu opdorpaduu
XVIII B. 1 3anKCh KaJIMBIIIKOTO CJIOBA B CTapO-
KaJIMBIITKOH rpaduke: 00KyCs anoazap Keocu

baiinéou WMM)* [BypBIKHH,

OmakaeBa 1999]. Kpome cOOCTBEHHO KaJIMBIII-
KHX CIJIOB B 3allUCH Ha «JICHOM IUCHME», He-
COMHEHHBII MHTEPEC MPEJCTaBIISIIOT CIOBA Ha
KaJIMBIIIKOM SI3bIKE B PYCCKOM TPAHCKPHUIIIINH.

Tak, ansi mepenadd 3BYKOB KaJIMBIIIKOTO
SI3bIKA TIOCJIEAOBATEIHHO HCIIONB3YETCs CUCTE-
Ma 3HaKOB, KOTOpas UMEET psii 0COOEHHOCTEH:

1) HamuuuMe 3HAKOB YyAAapeHHs B TpaH-
ckpunuuu — akyT (') u rpasuc (). Kak us-
BECTHO, aKyT HCIOJb3YETCsI B HEKOTOPBIX CO-
BPEMEHHBIX EBPOMEHCKUX S3BIKAaX, UMEIOLIHX
nojBwkHOe (HeuKCcUpOBaHHOE) YyIapeHwue,
a TPaBHC HCIIONB3YETCsl KaK 3HAK OOpaTHOTO
(cmaboro) ynapenus. AHau3 CJIOBapHBIX CTa-
TE TNaMATHUKA MOKa3bIBAeT, YTO YAapeHHUE
akyT (') cTaBUTCA Ha MOCIEIHEM 3aKPBHITOM
ciore cioBa (Hampumep: ymycdHv ‘HUTKA’,
OPKIUWUKD ‘“HEXKHBIN), HAJ JOJITUM TJIACHBIM
(H@oanv Ouwm ‘HeyTA', 000KIU ‘HBIHEII-
HUI’, 2yy ‘IbIHA’), Ha MPEANOCIeHEM CIIoTe
TJIATONIBHBIX (OPM Tiepe JTNIHO-TIPEJUKATHB-
HBbIM TOKa3aTeneM (yatunaprdubu ‘ONeaHero’,
anoazap kedicu bainéou ‘00xycs’). 3HaK rpa-
Buca (') GUKCHPYETCs B OTKPBITBHIX MOCIETHHX
cliorax, Hampumep, xabuped ‘00Kb’, wuuupye
‘IpOXKB’;

2) obo3HaueHHEe B HEKOTOPBIX CIIydasx

JONTOTHl KaJMBIIKAX TJACHBIX YJIBOCHHEM,
HaImpuMep: 2anyyHb '-6319"- ‘rycu’, yyad
‘.@J. ‘ropa’, Kjojoye d-lrlq- roHe-
Hue’, Oeepku ~ew€ey+ ‘BepXHUil’, yyedapu
'rc(-«:-L;ﬂ“ ‘Bce (Bech)’, B HEKOTOPHIX CITy-

Yasx JIONroTa OTMEYAETCs 3HAKOM y/IapeHHs
akyT (") meméns \-tﬁ_-Va ‘BepOmon’, HddaHs
~ckg/~ ‘urpa’, a uHOrHA MOATOTA HE OTMe-

yaeTCs BOBCE: X)noaull ~vorsv#- ‘Kyrei’;

3) Hcmonb30BaHUE CIEHHUAIbHBIX Tpadu-
YeCKHUX 3HAKOB Ui mepedayd rpadem crapo-
MUCBbMEHHOTO KaJIMBILKOTO f3bIKa OyKBaMHU
pycckoro andasura, 0003HAYAIOUIMMHU CIICIH-
¢uueckue 3BYKH, KOTOpbIE HE XapaKTEPHBI
IUISL PyCCKOTO sA3bIKa. Tak, Ui 00O3HAYeHUS



Bectauk KaaMbIkoro MHCTUTYTa r'yMaHUTapHBIX UcciienoBannii PAH

Ne 42014

mrsimeit apdpukatsr [j] («mxum» T/ T epen

[i]) ucnonb3yercs couetaHue OYKB 0 + ac: xy-

L] 3 >

Ja’,

o l"

yyoxcubaineou
—e Q" -
Sqg=f)+ ‘UCTOPHA’, OJHAKO B HEKOTOPBIX

0XHcublp® ‘KpBUIO’, myyoxci

cllyyasix muineTcs OyKBa ac: acuod st

Ui niepenayu rpadembl ¥, 0003HAUANOIIEH

‘KOTIbE’, myyoicuyll ‘UCTOPUK;
3BYK [ii], aBTOp HCIIONIBE3YET PYCCKYH) OYKBY
10: Groce €be= ‘kymak’; rpadema W, oGo-
3HAYAOMIas KaJMBIIKUN 3BYK [0], mepemaet-
Csl COCTABHUTEJIEM B Hadaje cloBaps OyKBaMU
J0, a c cepenuHbl — OykBamu i0, re OykBa
0 cHaOxeHa 3HaKoM mupkymduiekca (°): 6jo
~$—> - ‘xonmyn’, Jongyé .,.{a_é :n
Oenp’, 0ibHey ~tre—xy ‘mepexian’. K tomy

K€ aBTOP CIOpPaJUYECKH paszenseT rpadeMsl

‘KOJIBI-

& [ge] u W [ya], HCTIOTB3YS, COOTBETCTBEHHO,
OYKBBI g U 2: Jopmjoglo vasS&l =‘kadTan’,

3 b A -t
cyynea hqg.\.,!.. Kazuka’', HO geplﬁl D7)
‘CBUZICTEND’ U 2epyuncdnd Dz« ‘cBUIC-
TEJBCTBO .

OTMeTI/IM, YTO KaJIMBIIIKHE CJIOBA B 3aIlv-
CH pyCCKOii rpadMKol U3 JaHHOTO CIIOBaps He
BCETJ[a TOYHO OTPAXKAIOT 3aIKCh 3By4YaHusi, 00-
Jiee TOTO, B HEKOTOPBIX CIy4asx IpeCcTaBiIeHa
HE TPaHCKPUMIHSA, a TPAHCIHUTEPAIs CIOBa
B CTapOKaJIMBIIIKOM HaIllMCaHUU. Memz[y TEM,
HECMOTpSI Ha 3TO, HEOOXOJUMO MOTYEPKHYTh
0c00yI0 IEHHOCTh UCCIIEyeMOT0 JIEKCUKOTpa-
(huUecKoro UCTOYHUKA, TaK KaK OH JaeT Mpel-
CTaBJIeHUE OJHOBPEMEHHO U 00 opdorpadumu,
1 00 op(od3IHMK KAJIMBIIKOTO SI3bIKa TOTO Iie-
pHuoxa.

Ilepeitnem K paccMOTPEHUIO COTJIACHBIX
rpadem. OroBopumcs, 4To janee Ipu oGpopM-
JICHUH IIPUMEPOB MBI NIPUBOJUM UX B CIIELY-
IONIEeM TOps/IKE: HAalMCAHWE B CTAPOKAIMBILI-
KOH rpaduke, TpaHCIUTEPALUs Ha JATUHUIIE
U TIEPEBOJI aBTOpa CJIOBapsi B COBPEMEHHOM

pycckoii rpaduke: AN nolmistay ‘cres-

HO’. I'pacheMb1 oTMEUATOTCS B KaBBIUKAX, a 3BY-
KU TPaIWIIMOHHO TEPeNaloTCsi B KBaIpaTHBIX
CKOoOKax 0e3 KypcuBa.

I'padema «aym» +/ 1/ J mepenaeT nepe-
Hes3BIYHBIN [H]|. B Havane cioBa u B cepennHe
cyiora Tepe] TTIaCHBIMH TPEAICTaBIeHa B BHIE
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KOPOTKOT'O 3y0I1a ¢ IUAaKPUTHKON CJICBa B BHJIE
OJTHOM TOYKH, B aOCOIFOTHOM KOHIIE CJIOBA HJIH
Mepe]l COTJIACHBIM YIIOTpeOiseTcs 0e3 aua-
KpUTHUKH. B MCTOYHMKAX OHA BCTpeuaeTcs: 6e3
KaKUX-JIM0O OTrpaHWYCHUN B JHOOOW MO3UITUU

CJIOBA: :a.é&d‘)" nolmistay ‘cesno’, e
naran ‘coJiHIe’, o endese ‘orcrona’,

€y zurnayibi ‘crpyrato’.

I'padema «xa» T / 7 oTpaxaeT CHUIbHBIN

YBYJISIPHBIM COIUPAHT [X], COCTOUT U3 ABYX KO-
POTKHX 3yOLIOB C IMAaKPUTHKON ClieBa B BUJE
IByX Touek. JlaHHast OyKBa TpaHCIUTEpUPYET-
Csl Ha KUPWUIMLE B TEKCTE CIOBaps KaK «X».
VYnotpebneHne ee OrpaHIINBACTCS aHIayTHON
U WHJIAyTHOW TMO3MLIMSMHU TBEPAOPAOHBIX IO
BOKaIU3My cjioB. B mcxonHoil mo3unuu ciora
U CJIOBA HUKOTJa HE YHOTpeOsieTcs], 4To MoJ-

TBEPIKJICHO JTAHHBIMH ITAMATHHKA: 'rg@cﬁ‘gj
xabdalyan ““"’“:‘(\{""‘Eﬁ'ﬁ -
asxani Xoto ‘yKHH’, v~ --u*«j- xoyini

xasa ‘oBUapHI .

‘cTpennda’,

C nomompto rpademsr «ksadp» € mepena-
€TCSl 3aJIHESA3BIYHBIN CMBIYHBINA [Ke], KOTOPHIi
BCTpEYaeTCs TOJIBKO Mepe] TIacHBIMU Tepel-
HETo psina u HelTpaidbHbIM [i]. [Tozunms Oyk-
BBI «Ksi()» OrpaHUuYEHa aHJIAyTOM U MHIAYTOM:

Qsred@ey  kerGineyibi ‘orcexaro’, Zéy -
koko ‘cunnit’.

Ipadema ‘kanna’ ¢/ ® nepenaer yBymsp-
HBII CUJIBHBIN CMbIUHBIN [ka], BcTpeuaromimii-

Csl TONBKO Tepes TIacHBIMM 3aJHEro psaa B
aHJIAyTE U UHIIAYTE CIIOB: YOue \-NT ere taka
o ¢ bl
o;g,-y,-v, zakan ‘mpukas’, mraieir-

cokur ‘mect’. Kak ormeuan I'. JI. Canxees, «B

‘meTyx’,

XVII Beke yBynsipHbIH cMbIuHBIA [ka] oOre-
MOHTOJIbCKOTO  MPOHMCXOXKICHHS IOABEPICs
COMpaHTU3alMyd B Buae [X]: kapa — Xxapa —
YepHblii, 6aka — 0axa — jsrymka u 1. 1.» [Can-
xeeB 1977: 61]. Takum oOpazom, mocienHue
TpU TpadeMbl «Xay», «Ksid», «KaIma» B «IUCTO
HUCTOPUYECKOM IUIAHE ... IEPEAAIOT aTO(OHBI
OJITHOM U TO# xke poHemsl [K|» [CanxeeB 1977:

62].

I'pademoii «ramma» ¥/ 7 mepenaercs cia-
Oblil yBYNSIpHBIN COTJIACHBIH [ya], TpaHciuTe-
pUpPYEMBIN Ha JJATUHMIIE MO TPAAULIUHU KaK «Y»
U yIOTPEOISIOMUICA B CIIOBaX C BOKAJIU3MOM
3aJHETO psiia B aHJIAYTHOM M MHJIAYTHOH IO-

SULUSX: v@k:'-r(]“ xubayaci ‘pazmenurens’,
-
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<€ yuyir ‘myka’. CornacHomy [ya] B co-
BPEMEHHOM KaJIMBIIIKOM S3BIKE COOTBETCTBYET
cnabbrit CMBIYHBIN [h], BcTpedaromuiicss Kak B
CJIOBaxX C BOKAJIM3MOM IIEPETHETO psna, Tak U
B CJIOBaX C BOKAJIIM3MOM 3aJHETO psfa: hauiyH
‘TOpBKHi’, hooxyn ‘BBICTaBKA’, moaohe ‘KpH-
BOU, WCKpHBICHHBIN (0 Horax)’. IIpodeccop
I'. JI. CamkeeB B CBSI3M C 3THUM IIHCAJI, YTO «B
COBPEMEHHOM KAJIMBIIIKOM $I3BIKE 3TOMY CO-
[JIACHOMY COOTBETCTBYIOT [IB€ YBYIISIPHBIE
cnabeie gonemsl: 1) mpotounsnd [h], BcTpe-
YaroMIUNCA B WHTEPBOKAJIHHOM IIOJIOKEHUU B
CJIOBaX C BOKaJM3MOM 3a/IHEro psijga (coriac-
HEIE [J1] ¥ [p] B 3TOM ciTydae HHTSPIIPETUPYIOT-
Csl KaK TJAcHbIE), B CJIOBaX C BOKAJIM3MOM ITe-
peaHero psAga — Kak COeTMHUTEIBHBINA 3JIEMEHT
MEXIy AByMS MopdemaMu: yahan — ‘Oemblii’,
haphao — ‘BeBens’, xa10ha0 — ‘TOCMOTpEB’; 2)
CMBIYHEIN [T] B CITOBaX C BOKaJIM3MOM 3aJIHE-
ro psna, opdorpaduaecKu mepeaaBacMbIX Kak
h: han — ‘oronw’, wanh — ‘o’ » [CaHXkeeB
1977: 59-60].

I'padema «remma» ( / ¢ mepemaer 3amHe-
SI3BIYHBIN CITa0BI CMBIYHBIA [ge]. B crapo-
MMMCFMEHHBIX MaMATHHKAX €ro ymoTpeOiieHue
OTPaHMYCHO aHJAyTHOM M HWHJIAyTHOW ToO-
3UNHAEH MATKOPSIHBIX TIO BOKAJIHM3MY CIIOB:
~ORd) - elgeledi ‘HacmemHuK’, Ol
géce ‘notepss’. B cOBpeMEHHOM KaJIMBIIIKOM
SI3BIKE JIaHHAs! OyKBa BCTPEYAETCS B CIIOBAX KaK
C BOKQJIM3MOM TI€PEIHETO, TaK U 3aJHETO psaa
BO BCEX TMO3HMIUAX CIIOBa, opdorpaduyuecku
IepelaBaeMbIX KakK 2. 2aazix ‘Kapkath (0 BO-
poHE)’ 00232 ‘HU3KHM, HU3KOPOCIBIN, MaJICHb-
KUil’, 2epn ‘CBET, OCBELICHUE, Ty4 .

I'papema «rap» %/ ¢ mepemaer moiy-
3BOHKMH cornacHslil [g]. B Hamel TpaHcouTe-
pamuu oOo3HaudaeTcs kKak «g». OcoOeHHOCTh
3TOM rpad)eMbl B TOM, UTO OHA BCTPEUACTCS KaK
B TMEPETHEPSIHBIX, TaK U B 3aTHEPATHBIX I10
BOKaIM3My clioBaX. [103MIIMOHHO naHHas rpa-
(hema ymoTpebiiseTcss TOIBKO B KOHIIE CIIOBA U
Ha UCXOJIe CJora Ha CTBIKE C JPYT'MM COTJjac-
HbIM, B aHJayTe He ymnoTpeOnsercs: Y-

~
Siltaq ‘TPUTBOPCTBO’, Mmgw=n deetiy- gqdeji
bayinébi ‘nponanain’, —=<s=s €8 - Ciyirig
bisi ‘nmexpaOpwiii’. B xome cloBou3MeHe-
HUSI, €ClH «rad» OKa3hIBAETCS B IMOJIO0KEHUH

niepe]] TJIaCHbIM [1] WJIM Mepell IJIaCHBIM MSIr-
KOTO psa, TO OHA 3aMEHSETCS «TeMMOI»:

~cra’ ~gscag-cc = zZOiin iiziig ‘cerep’ —
= zZOUn 1iziigiyin ‘ceBep-
HBIA’, @ ©CJIM OKa3bIBACTCS MeEpei TITACHBIM
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TBEPIOTO psAAa, TO 3aMeHseTcs rpademoit
«raMMay: <= s/~ Xuyaq kiimiin ‘nat-

HUK — =va=g~ xuyayar ‘nate’. ['pa-

(demMbl «raMMay, «reMMa» U «rag» SBISIOTCS
amogoHaMH OHOI U TOM e ci1aboii (hoOHEeMBI
[g] [Camxee 1977: 61].

I'padema «kyH-remmay © / = nepenaer 3a-
JHEA3bIYHBIA HOCOBOH [1)]. B Hamem Tekcre
TPaHCIUTEPUPYETCA Kak «1». YHmoTpebieHue
ee OrpaHMYMBACTCS WHIAYTHOH M ayclayT-
HOM mo3unusmMu. B abcontoTHoM Havane cio-
Ba rpadeMa He YHOTPEONACTCH: SegROh -

tenjgesé ‘MOPCKOI’, ’“6““"‘\‘ zoboloy
‘MydeHue’.

I'padema «Getar» & /A = nepenaer Gua-
OouanpHbd [b]. Ilo3urmonHoe ymoTpebiieHue
TaHHOH Tpad)eMbl HE OTPAHUYCHO: Eifeverer /=

-
batayana ‘myxa’, —=a@%Q= z0boci ‘Myun-
Teny’, €Y keb ‘o6pazerr’.

I'padema  «cum» AN LA nepenaeT
nepeaHes3bluHbI [s]. B uccnenmyemom Tek-
cte rpadema BcTpeuaeTcss 0e3 OTpaHHUYCHWUIA:

“rew L sqra mécin ‘0be3psHa’, Sradvih-
tusa:r ‘HapoOJIHO , —<&X = zemes ‘OBOII .

I'papema «mmm» * / &/ & mnepenaer
cnupaHT [sh], koTopsrii, kKak u [s], ymoTpebius-
eTcst 6e3 orpaHnyeHni. B Hameil TpaHciuTe-
PALMH TIEPEIACTCH KAK 8! —rormesq =t e

xoyini xa$a ‘oB4apHs’, K& $itim ‘oropon’,
a

Wt §6rgd ‘OKYHB', e kogba¥ ‘cene-
3€Hb .

I'padema «taB» ¢/ ¢ mnpemHa3Ha4YeHA NI
0003HaYEHUSI TIEPEAHES3BIYHOTO B3PHIBHOTO
cormacHoro [t]. B crapoxammeinkoi (oiipart-
CKOI1) MUCBMEHHOCTH «TaB» BOOOIIE HE MOXKET
OBITh KOHEYHOH, ee ymnoTpeOJeHHe OrpaHu-

YUBAETCS HAYILHOW U CPEIHEH MO3MIMAMU:
S—7. tala ‘cropona’, ~x=®) drtay ‘cepau-
TBIH, YTPIOMBIiA .

I'padpema «mam»
€T TMepeaHesI3bIYHbIN

¥/ S/ 5 oGosnaua-
cnaberii [d], mo3mrm-
OHHOE YIOTpeOJeHHe KOTOPOTO HE OrpaHu-
YEHO: - Cibixdasun ‘ctpyHna’,
'Wﬂ“"m‘;‘"’;‘j dayini dobtolyon ‘Hanase-
Hue’, ¥C=§— ~ed ‘ToBap’.

I'pademoit «ramen» ¥/ # / { mepenaercs

TIepeaHESI3bIHbIN [1], KOTOpBIH B HWcclemye-
MOM TEKCTE BCTpedaeTcs 0e3 MO3UIIMOHHBIX

eghord”

OTpaHNYCHHH: medoiileci
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‘TOJIKOBATENb , =g~ yundal ‘Tocka’,
~d~ ulan 6 ‘pymsHa’.

I'padema «mem» %/ F/ ¢ oGo3Hauaer
OmmabuanbHBINA COTNIaCHBIA [Mm] U ymoTpebs-
ercsi 6e3 MO3UIIMOHHBIX OTPAaHUYEHHH, YTO U
HAIIUIO OTPAXXEHUE B HMCCICIYEMOM TMaMSITHH-
Ke: <o\ mal ‘CKOoTHHA®, =<~ qyimaq

‘cocennHuil’, ~<wrg® ol - xadam ecege

‘TecTh .

I'padema «uum» 7 / 7 mepenaer CBUCTS-
myto addpuxary [c]. Ee ynorpebnenue orpa-
HUYMBACTCS aHJAYTHOH M WHJIAYTHOW IO3HU-
musiMu. B mcxone cnoBa He ymoTpebisiercs:
‘rtﬁ'-rt"‘é.@q" cabé&inébi “tenry’, ~rus et
cokolyon ‘ynmap’. Wcrtopuuecku mepen riac-
HBIM [i] rpadema 7 («uuM») mepenaeT LIHIIs-
myw addpukary [¢], a mepen ocTaIbHBIMU
[JIACHBIMHU ceucTsamyto addpukary [c].
I'. A. CamxeeB nucan o nonuoHHOCTH OyKB
OWpaTcKkoro andaBuTa «UUM» € «JHKHM):
«mpeobpa3oBaHie JIPEBHEMOHTOJIBCKUX IIU-
msamux addpukar [4] u [1XK] B COOTBETCTBYIO-
[Ue 3ByKU OUPATCKOTO sI3bIKa [4], [1] u [IxK],
[3] mpoucxoamio nmpuMepHo B cepeaune X VII
BEKa, B CBA3H C 4YeM OYKBBI OHpaTcKoro anda-
BUTA «YUM» U «IKUM» CIEIYeT CUUTATh MO~
¢donnbiMu» [CanmxeeB 1977: 64—65]. MoxHO ¢
0ONBIION /0JIeii BEPOSTHOCTH TPEANOIIOKHTS,
yTo B X VIII B. 3)xMBO€ NPOU3HOILIECHHUE KAIMBILI-
KOTO sI3bIKa YyXe cTporo andepeHIupoBaio
donemsl [z] u [j], [c] u [¢] BHE UX 3BYKOBOTO
coueTaHus ¢ TIacHbIM [i]. OOBEKTUBHBIC CBe-
JICHUSI O )KUBOM NPOU3HOIIEHUH TOTO BPEMEHU
JaeT TpaHCIUTepauusi Ha KUPWUINLE, HallpHU-

Mep, TaKUX CJIOB, KaKk —.mw}v [cono] woHO
‘BOJIKB,

= [conoyin] 4OHOUHB ‘BOJI-

B

yuit’, -,.c.h-pfa [€ignlin] 4orHyHB ‘ranka’.
OpnHako, HeCMOTps Ha POHETHUECKUE U3MEHE-
HUSl, IPOMCXOAMBIINE B TOT MEPUOJ B KHUBOM
KaJIMBILIKOM $I3bIKE, aBTOP CJIOBapsl CIelyeT
TPaAULIMOHHOMY HAIHMCAHUIO OYKB «4UM» U
«IDKAMY, He Tpulerast K HCIOIb30BaHUIO TaI-
KOB (HampuMep, TaKuX, KaK «&» U «2»), CTporo
I depeHIUPYIOMNX CBUCTAIINE M LIMIIS-

mme adpdpUKATBl U CIUPAHTHL: ~prartaie)-
colotay ‘mpaznaHbli’, wygegar) -

otidiici
‘IPUABEPHUK .

I'padema «mxum» ¥ / T 0Gosnauaer cBu-
CTAIUK cnupaHT [z]. YmortpebiieHue OBLIO

OrPaHMYEHO AHJIAYTHOM M WHJIAYTHOM MO3M-
v = Ma O Z6hiGy  TpHCTONHBII,

krlavv:.-(]- Sdgayay ‘copoka’. Hcropudecku
naHHas rpadema mepen [i] oOo3HadaeT mId-
msmyo  apdpukaty [j], ynorpebieHue Ko-
TOpOil Takke OrpaHHMYCHO WHHLIHUAIBHOW W

MEOUAIBLHONU IIO3ULIUAMU: Wﬁ"

tatajibayinébi  ‘criaruBaio’, YTRTELT-fQ~
nayijinar ‘cynpyra’.
@DoHETHYECKUE W3MEHCHHUS, MPOUCXO-

JUBLINE B TOT MEPUOJ B )KUBOM KaJIMBIIIKOM
SI3BIKE, HAXOMAT IIHPOKOE OTpakeHHne B Oonee
MO3JHUX NMHCbMEHHBIX MaMATHUKAX KaJIMBILI-
KOTO SI3bIKa, YTO BBIPA)KaJ0Ch YaCTOTHBIM HC-
MOJIb30BAaHUEM CIEIHabHBIX TpadeM — ra-
JIUKOB, — KOTOpBIE MEPEaloT WHOSA3BIYHBIC
3BYKH B 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOBaX U COOCTBEH-
HbIe KaJIMBILKHE (QOHEMBI, KOTOpBIE OKa3a-
JUCh B KakoW-muOO HEOOBIYHON MO3HIINU.
CocraBuTenb CIOBaps JUIIb HECKOJNBKO pa3
ucrosb3yeT ranuk § [3] npu obGo3HayeHUU
TaKUX 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB, KaK ‘SIKOpb’ U

‘SKOPHBIN’, V=" Faxar' u TLTRI* Faxray
COOTBETCTBEHHO.

I'padema «ifotan § / v mepemaer cpen-
HESI3BIYHBIN [y], KOTOPBI yHOTpebseTcs B Ha-

YalbHOU U CpeIHEN MO3ULINHU: \‘COC.\WFC -
yekedece ‘YMHOXXEHHUE’, TrergThrbin

sanitlnayibi ‘nanomuHaro’. B koHIe cioBa
BCTpEYaeTCsl MOCie TIacHBIX B Bujae rpade-

Mbl W) [y]: ~Q¥fy- nostay ‘MOXHATHIN,
&é Q&< ko kiicitey ‘mowmbIit’.

I'papema «pemr» 5 / 5 /@ mepemaer
MepeAHesI3bIUHbIN  Apoxkamuit [r]. Tpanunu-
OHHO YHOTpeOJIeHHE «pelD) OrpaHUYHBACTCS
aycliayTHOU U MHJIAyTHON MO3ULIUAMHU, HO MIPU
nepegadye 3alMMCTBOBAaHHBIX CJIOB OHA MOKET

BBICTYIIATh U B amyIayTe: ~»wast acaralyan
‘HOLIEHHE’, ~s* TR+ xamur ‘HOC’.

Takum  oOpazom, «Pyccko-KanMbIIKun
CJII0BAPb aHOHUMHOTO aBTOPa» SIBIISETCS BAXK-
HBIM IaMSITHUKOM HCTOPUH U3yYEHHUS KATIMBbILI-
Koro si3plka. OH OTpakaeT KHUBYIO KaJIMBIIKYIO
peus XVIII B., a TpaHCcouTEpaLUs U Aaxe IO-
pO# TPaHCKPHUIILHS HEKOTOPBIX 3ar0JIOBOYHBIX
CJIOB IIPEACTABIISIIOT OOJBIION HHTEPEC AT U3-
yueHHs (POHETHUECKUX MPOIECCOB KaJIMBIIKO-
'O sA3bIKa, MHOTME U3 KOTOPBIX B TOW WU UHOU
CTEIIEHU HAIUIM CBOE OTPAXKEHUE B TEKCTE UC-
CIIelyeMOro NaMsITHHUKA.

' B COBpEMEHHOM KaJIMBIIIKOM SI3BIKE JHCAXD.
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A3bIKO3HAHUE

Jlutepartypa

AnonumHbll CIIOBaph — PyCCKO-KaIMBIIKHI CIT0-
Bapb aHOHUMHOTO aBTopa (XVIII B.). 104 c.
bembees E. B. «PaHHWE» NBYS3BIYHBIC CIIOBapH
KaK NCTOYHHKH N3yYCHUS JIEKCHKH KaJIMBIIIKO-
ro sieika [Tekcer]: MaTtepuanu ot V MeXIyH-
aponHa Hayd. koH}. (BapHa, 15-20 cenrremBpu
2014 r.)/ otB. pex. B.A. bapanos, B. Xemnsa3ko-
Ba, A.M. JlaBpentreB. Codus; Mxesck, 2014.

C. 243-246.

bypvikun A. A., Omaxaesa 3. V. Pyccko-KaaMblIII-
Kuii cinoBaps Bropoil nonosunsl X VIII Beka kak
MIaMATHHUK OTEYECTBEHHOTO KaIMBIKOBEICHNUS //
«AKTyaJIbHBIC TIPOOJIEMBI AITANCTHKA W MOH-
TOJIOBEACHUS (S3BIK W JIUTEpaTypa)». Te3ucH
JOKIIAJIOB M coo0meHnit MexayHap. CHMIIOS.,
mrocBsii. 400-1eTHI0 COo THS POXKACHUSI OCHOBA-
TeNs ofpaTcKON MUChMEHHOCTH 3as-IlaHauTer
u 390-1eTrio OOPOBOIHHOTO BXOXKICHHUS Kall-
MBILIKOTO Hapoja B coctaB Poccuu. Yacts. 1.
Onucta, 1999. C. 18-21.

Kykanosa B. B., bembees E. B. K mpobneme 3mek-
TPOHHBIX CJIOBAapel KaJIMbINKOTO si3bIka // VIH-
(hopMaIiOHHBIE TEXHOJIOTHH W MHCHhMEHHOE
Hacieque El’Manuscript-12. Iletpo3aBomck,
3-8 cenra0ps 2012 roma. IlerposaBoick,
Wxesck, 2012. C. 146-149.

Mpynaeea H. M. Pyccko-kanMmblukuid cioBapsb [lap-
MeHa CMHPHOBA KaK MCTOYHUK M3YYCHHMS JIEK-
CHIKM KaJIMBIIIKOTO SI3bIKa // Y9acTHe KaJIMBIKOB

References

[The Russian-Kalmyk Dictionary of Anonymous
Author (XVIII century)]. 104 p. (In Kalm. and
Russ.)

Bembeev E. V. [“Early” Bilingual Dictionaries as
Sources for Learning Kalmyk Vocabulary]. In:
Proc. conf. (Varna; 15-20 September, 2014). V.
A. Baranov, V. Zhelyazkova, A. M. Lavrent’ev
(ed.). Sophia; Izhevsk, 2014. Pp. 243-246. (In
Russ.)

Burykin A. A., Omakaeva E. U. [The Russian-
Kalmyk Dictionary of the second half of the
XVIII cent. as a Monument of Russian Kalmyk
Studies]. In: [Actual Problems of Altaic and
Mongolian Studies (Language and Literature)].
Conf. proc. devoted to the 400" Anniversary
of the Birth of the Founder of the Oirat Script
Zaya-Pandita and 390" Anniversary of the
Kalmyk Voluntary Joining Russia. Part 1.
Elista, 1999. Pp. 18-21. (In Russ.)

Kukanova V. V., Bembeev E. V. [Concerning
the Problem of Electronic Dictionaries of
the Kalmyk Language]. In: [Information
Technologies and Written Heritage
El’Manuscript-12]. Proc. conf. (Petrozavodsk;
3-8 September, 2012). Petrozavodsk; Izhevsk,
2012. Pp. 146-149. (In Russ.)

Mulaeva N. M. [The Russian-Kalmyk Dictionary
by Parmen Smirnov as a Source of Learning
the Vocabulary of the Kalmyk Language].
In: [Participation of the Kalmyks in the

B YKpelieHHMH Poccuiickoii rocynapcTBeH-
HOCTH: Mar-51bl PervoHanbHON HaydHO-IIpakK-
THUeckoi KoHpepeHunu, mocesml. 1150-me-
tiio Poccuiickoil rocynapctBeHHocty U ['ony
poccuiickoil uctopuu (r. Daucra, 29 HOIOps
2012 r.). Onmucra: KUT'U PAH, 2012. C. 187-
191.

Ouuposa H. Y. «PaHHHe» CIIOBapu KaJIMBIIIKOTO
S3bIKa U COBPEMEHHBIE HH(OPMAI[IOHHBIE TEX-
HOJIOTUH // YdacTHe KaJMBIKOB B YKPEIUICHUH
Poccuiickoil rocyapcTBeHHOCTH: Mart-nbl pe-
THOH. Hay4. KoH(., mocB. 1150-netuto Poccwuii-
CKOH rocyjapcTBeHHoOCcTH U I'ogy pocculiickoit
ucropu (1. Onucta, 29 Hos6ps 2012 r.). Duc-
ta: KUI'U PAH, 2012. C. 183-186.

Ouuposa H. Y., Kyxanoea B. B. K Bompocy o pazpa-
6otke CioBapHoro monyisi B HannonansHOM
Kophyce KaiuMbIlkoro sizeika // Hayunoe Ha-
cnenue npod. A. III. KuunkoBa u akTyaibHbIE
po0IeMBbl COBPEMEHHOMN KaJIMBIIIKON (HII0NI0-
rud 1 KynbTypsl (KuunkoBckue utenus). Mat-
JIl PETHOH. Hayd. KOH(., mocB. 90-j1eTHio co
s poxaenus: npogdeccopa A. 1. Kuunkosa
(21 nexabpst 2011 r., Dnucra). Dnucra: M3n-Bo
KanwMm. roc.yn-ta, 2012. C. 108-110.

Canowcees I'. J[. JIMHTBUCTHUECKOE BBEJCHUEC B M3-
YUEHHE UCTOPUH MHCbMEHHOCTH MOHIOJIbCKUX
HapoaoB. YiaH-Y13: BypATck. KHMXXH. U3/1-BO,
1977. 161 c.

Cmupnos I1. Pyccko-kanMpIlikuii cioBaps. Kazanb,
1857. 127 c.

Strengthening of the Russian Statehood]. Conf.
proc., devoted to the 1150" anniversary of the
Russian Statehood and the Year of Russian
History (Elista; November 29, 2012). Elista:
Kalmyk Institute of Humanitarian Research of
the RAS, 2012. Pp. 187-191. (In Russ.)
Ochirova N. Ch. [“Early” Kalmyk Dictionaries
and Modern Information Technologies].
In: [Participation of the Kalmyks in the
Strengthening of the Russian Statehood]. Conf.
proc., devoted to the 1150" anniversary of the
Russian statehood and the Year of Russian
History (Elista; 29 November, 2012). Elista:
Kalmyk Institute of Humanitarian Research of
the RAS, 2012. Pp. 183—186. (In Russ.)
Ochirova N. Ch., Kukanova V. V. [Concerning the
Development of the Dictionary Module in the
National Corpus of the Kalmyk Language]. In:
[Scientific Heritage of Prof. A. Sh. Kichikov and
Actual Issues of Modern Kalmyk Philology and
Culture (Kichikov’s Readings)]. Conf. proc.,
devoted to the 90" Anniversary of the Birth of
Prof. A. Sh. Kichikov (Elista; 21 December,
2011). Elista: Kalmyk State University Publ.
House, 2012. Pp. 108-110. (In Russ.)
Sanzheev G. D. [Linguistic Introduction to the
History of Writing of Mongolian Peoples].
Ulan-Ude: Buryat Book Publ., 1977. 161p. (In
Russ.)
Smirnov P. [The Russian-Kalmyk Dictionary].
Kazan, 1857. 127 p. (In Kalm. and Russ.)

101





